47
A Saint-Eustache templom koldusa

D’ Artagnan jol kifundalta, mit cselekszik, amikor nem ment el tiistént a Palais-
Royalba; id6t adott Comminges-nak, hogy eldtte érjen oda, s kdvetkezésképp tajé-
koztassa a biborost a kivalo szolgalatrol, melyet 6 maga és baratja tett ma déleldtt
a kiralyné partjanak.

Mazarin ny4jasan is fogadta mindkettdjiiket, elhalmozta 6ket dicséreteivel, s ko-
z0lte veliik, hogy egyikiik is, masikuk is jocskan megtette a fele utat kivansaga tel-
jesiiléséhez: vagyis D’ Artagnan a kapitanysaghoz, Porthos pedig a bardsaghoz.

D’ Artagnan persze jobban 0Oriilt volna pénznek, mert tudta, Mazarin konnyen igér, de
nehezen teljesiti szavat: a biboros igéretét tehat sovany pecsenyének tartotta, de azért
Porthos eldtt nagyon elégedettnek mutatta magat, mert nem akarta kedvét szegni.

Mialatt a két j6 barat a biborosnal tartozkodott, a kiralyné hivatta ket. A biboros ugy
vélte, védelmezGbi buzgalmanak megkettézésére j6 mddszer, ha kieszkozli szamukra a
felséges asszony személyes koszonetét; intett nekik, hogy kovessék. D’ Artagnan és Por-
thos ramutatott poros ¢€s teljesen rongyos ruhdjara, de a biboros csak megrazta a fejét.

— Ez a ruha — mondta — tobbet ér, mint a legtobb udvaroncé, kiket majd a kiraly-
né koril latnak, mert ez harci ruha!

D’ Artagnan és Porthos engedelmeskedett.

Ausztriai Anna udvara népes volt €s viddman zsibongd, mert mindent egybevéve
a Spanyolorszag felett aratott diadal utan a nép felett arattak gydzelmet. Brousselt
ellenallas nélkiil vitték ki Parizsbodl, s e pillanatban mar a saint-germaini borténben
lehetett, Blancmesnil pedig, kit vele egy id6ben fogtak el, de elfogatdsa zajtalanul
¢s konnytiszerrel ment végbe, a vincennes-1 var foglya volt.

Comminges a kiralyné mellett allt, aki kiildetésének részletei feldl kérdezgette;
mindenki az § el6adasat figyelte, mikor az ajtoban, a belépd biboros mogott, észre-
vette D’ Artagnant és Porthost.

— Nos, asszonyom — mondta D’ Artagnan, el¢é sietve —, ihol egy ember, aki mind-
ezt sokkalta jobban el tudja mondani, mert § az én megmentdm! Nélkiile talan most
fognanak ki a saint-cloudi halok; hisz nem kevesebbrdl volt szo, mint hogy a folyo-
ba vessenek. Beszéljen, D’ Artagnan, beszéljen!

Amidta testér hadnagy volt, D’ Artagnan szazszor is volt mar a kirdlyasszonnyal
egy helyiségben, de az még sohasem szo6lott hozza.

— Nos hat, uram, ilyen nagy szolgalatot tett nekem, mégis hallgat? — fordult hoz-
za most Ausztriai Anna.



— Felséges asszony — felelte D’Artagnan —, nincs mit mondanom, ha csak azt
nem, hogy ¢életem a felséged szolgéalatdban, s nem is leszek boldog addig a napig,
amig felségedért fel nem aldozhatom.

— Tudom, uram — mondta a kiralyné —, mar j6 ideje tudom. Epp ezért boldog va-
gyok, hogy nagyrabecsiilésemnek és halamnak nyilvanos jelét adhatom.

— Engedje meg, asszonyom — mondta D’ Artagnan —, hogy egy rész¢ét a baratom-
ra haritsam, ki, akarcsak jomagam, a Tréville szazadabdl valo régi testor (e szava-
kat j61 megnyomta), és csodakat mivelt — tette hozza.

— E hés neve? — kérdezte a kirdlyné.

— A test6roknél — mondta D’ Artagnan — Porthosnak hivtdk (a kirdlyné osszerez-
zent), de valodi neve Du Vallon lovag.

— De Bracieux de Pierrefonds — toldotta meg Porthos.

— Tal sok név ez nekem, semhogy mindegyiket megjegyezhetném, csak az elsét
akarom emlékezetembe vésni — mondta bajosan a kirdlyné.

Porthos meghajolt, D’ Artagnan kettdt 1épett hatra.

E pillanatban jelentették a koadjutor érkezését.

A kiralyi gyiilekezetben a meglepetés kialtasa morajlott fel. Ambar a koadjutor
még a reggel igét hirdetett, ugy tudtak rola, hogy erésen a Fronde felé¢ hajlik; és
Mazarin, amikor Parizs érsekét arra kérte, hogy unokadccsével hirdettessen 1gét,
nyilvan olasz modra olyan nehéz helyzet elé akarta allitani, mely 6romet szerzett
neki. A koadjutor valoban a Notre-Dame-bol kilépve értesiilt az eseményrél. Am-
bar a f6-f6 frondérokkel mar majdnem megallapodott, annyira mégsem, hogy ne
vonulhatott volna vissza, ha az udvar felajanlja a kivant elényoket, melyek felé¢ a
koadjutorsag csak a kezdet kezdete volt. Retz érseke akart lenni, nagybatyja helyén,
¢s biboros, mint Mazarin. Nos, a nép partja bajosan halmozhatta el e merében kira-
lyi kegyekkel. Elment tehat a palotédba, hogy hajbokoljon a kirdlynének a lensi csa-
ta sikere felett, eleve eltokélvén, hogy aszerint cselekszik majd az udvarért, vagy az
udvar ellen, ahogy tisztelgését jol vagy rosszul fogadjak.

A koadjutort tehat bejelentették; belépett, s ahogy megjelent, az egész gydzelmi
mamoros udvar kétszeres érdeklédéssel varta megszolalasat.

A koadjutornak egymagaban tobb esze volt, mint mindazoknak egyiittvéve, kik itt
azért gylltek 0ssze, hogy 6t kiginyoljak. Beszéde ehhez képest oly tigyes volt, hogy
a jelenlevdk, barmennyire is szerettek volna nevetni rajta, nem talaltak benne gan-
csolnivaldt. Azzal végezte, hogy szerény képességeit 6felsége szolgalataba ajanlja.

A kiralyné ugy viselkedett, mintha elejétdl végig modfelett élvezné a koadjutor be-
szédét; de hogy a beszéd ezzel a mondattal ért véget, mely egyediil adott alkalmat csu-
fondaros megjegyzésekre, Anna megfordult, s kegyeltjeire vetett egyetlen pillantassal
jelezte, hogy a koadjutort kiszolgéltatja nekik. Az udvar tréfacsindloi belevetették ma-
gukat a jatékba. Nogent-Bautru, az udvari bolond' harsanyan kialtotta, hogy a kiraly-
né végteleniil boldog, hogy ilyen pillanatban szamithat az egyhaz segitségére.

' Nicolas Bautru, Nogent grofja, hires volt szellemességérdl.



Mindenki hahot4ban tort ki.

Villeroi grof* azt mondta, nem is tudja, hogyan félhettek egy percig is, amikor az
udvar védelmeében, a parlament €és Parizs polgaraival szemben, bizhattak a koadju-
tor ur segitségében, aki egyetlen intésével talpra éllithatja a papok, a svéjci testérok
s a sekrestyések hadseregét.

De la Meilleraye tabornagy hozzatette, hogy adott esetben, ha 6sszecsapasra ke-
ril a sor, ¢€s a koadjutor Ur lovetni fog, csupan az lesz egy kissé kellemetlen, hogy
Skegyelmességét nem lehet majd piros kalpagjarol felismerni a tolongésban, aho-
gyan V. Henriket lehetett fehér tollarol az ivryi csataban.

Gondy e viharban, melyet ginyol61 szamara halélossa tehetett volna, nyugodt €s
komor maradt. A kirdlyné megkérdezte ekkor, van-e valami hozzafiiznival6ja a hoz-
za intézett sz&p beszédhez.

— Igen, felség — mondta a koadjutor —, arra kérem felségedet, kétszer is gondolja
meg, mieldtt polgarhaborat robbant ki az orszagban.’

A kiralyné hatat forditott neki, s a kacagas Gjra felmorajlott.

A koadjutor koszont, s a biborosra, aki szemmel kisérte, olyan pillantast vetve
ment ki a palotdbol, amilyent haldlos ellenfelek kozt lehet felfedezni. E pillantas
olyan szaros volt, hogy Mazarin szivéig hatolt, és a biboros, felfogvan, hogy ez had-
lizenet, megragadta D’ Artagnan karjat, s igy szo6lt hozza:

— Alkalomadtan ezt az embert, aki most kiment, ugye megismerné?

— Meg ¢én, eminencids uram — mondta D’ Artagnan.

Es maris Porthoshoz fordult.

— Teringettét! — mondta. — Romlik a helyzet; nem szeretem a harcot egyhazi feér-
fiak kozott.

Gondy aldast osztogatva vonult kifelé, kajan 6romét lelvén abban, hogy laba elé
rogyassza ellenségeinek még szolgait is.

— Megallj — mormogta, atlépvén a palota kiiszobét —, halatlan udvar, alnok udvar,
aljas udvar! Majd holnap megtanitlak én kacagni, csakhogy egészen mas hangon.

De mialatt szertelen orvendezést csaptak a kiralyi palotdban, hogy tullicitaljak a
kirdlyné jokedvét, a jozan Mazarin, aki egyébként is Uigy tartotta, hogy jobb félni,
mint megijedni, nem tékozolta idejét hivsagos és kockazatos bohdsagokra, hanem
rogton a koadjutor utan tavozott. Biztonsagba helyezte szamadéasait, 6sszeszedte
aranyat, és megbizhatdo munkasokkal titkos rejtekhelyeket csindltatott a falakba.

A koadjutor hazaérve megtudta, hogy egy fiatalember érkezett kevéssel a tdvoza-
sa utan, és varja: nevét tudakolta, s hallvan, hogy Louviéres-nek hivjadk, megreme-
gett Gromében.

Maris rohant a dolgozdszobajaba: valdban, Broussel fia volt ott, még azon
diihosen és véresen a kirdly embereivel valo hadakozastol. Az érsekségre jovet

> XIV. Lajos neveldje, Franciaorszag marsallja (1598-1685).
* Retz valdban az 1648. augusztus 26-i Te Deum utan Iépett az aktiv politika mezejére, amikor el-
ment a kirdlynéhoz, hogy rabirja a két letartoztatott szabadonbocsatasara.



minden eldvigydzatossdga abban allt, hogy szakallas puskajat letette egy ba-
ratjanal.

A koadjutor odament hozza, és kezét nyujtotta. A fiatalember ugy nézett ra, mint-
ha olvasni akart volna a szivében.

— Kedves Louvieres uram — mondta a koadjutor —, higgye el, &szinte részvéttel
osztozom a magat ért szerencsétlenségben.

— Igaz volna ez, és komolyan beszél? — kérdezte Louvieres.

— Szivem mélyébdl — mondta Gondy.

— Ebben az esetben, kegyelmes uram, a szavak ideje elmult, s eljott a tetteké. Ha
kegyelmességed is akarja, apam harom napon beliil kint van a bortonbdl, s kegyel-
messeged fél év mulva kardinalis.

A koadjutor 6sszerezzent.

— Ej, beszéljiink &szintén — mondta Louvieres —, s jatsszunk nyilt kartydkkal! Az
ember nem sz6r el harmincezer aranyat alamizsnara, ahogy kegyelmed hat hénap
Ota, tiszta keresztényi konyoriiletességbdl; tul sz€p volna ez. Kegyelmes uram cél-
ratoré, ez egészen vilagos: zsenialis ember, aki jol érzi, mit ér. En magam gytilo16m
az udvart, s e pillanatban egyéb vagyam sincs, csak a bosszu. Adja nekiink a papsa-
got és a népet, mely folott rendelkezik; én cserébe a polgarsagot és a parlamentet
adom; e négy elemmel Parizs egy hét alatt a mienk, s higgye el, koadjutor 0r, az ud-
var félelmeében megadja majd, amit joszantabdl soha nem adna.

Ezuttal a koadjutor nézett Louvicres-re vesézd szemmel.

— De tudja-e, Louvieres uram, hogy egyszertien polgarhabort, amit itt javasol?

— Kegyelmességed épp elég régota készitgeti eld, hogy most 6rommel tidvozolje.

— Akérhogy is — mondta a koadjutor —, megérti, hogy az iigy meggondolast kivan.

— Es hany 6rat kér a meggondolasra?

— Tizenkettot, uram. Sok ez?

— Most dél van; éjfélkor itt leszek.

— Ha még nem lennék itthon, varjon meg.

— Rendben van. Ejfélkor, uram.

Gondy, egyediil maradva, magéhoz hivatott minden papot, akivel csak kapcsolat-
ban volt. Két ora se telt bele, s harminckét plébanost gytlijtott 6ssze, Parizs legnépe-
sebb, tehat legnyugtalanabb egyhazkozségeinek papjait.

Gondy elmesélte nekik a Palais-Royalban ért megszégyenitését, s eldadta Bautru,
Villeroi grof és de la Meilleraye marsall gunyolddasait. A papok megkérdezték t6-
le, marmost mi a teendd.

— Egészen egyszerli — mondta a koadjutor —; maguk kormanyozzak a lelkiisme-
retet, nos hat romboljak le a kiralyfélés és kiralytisztelet nyomorult elditéletét: ma-
gyarazzak meg hiveiknek, hogy a kirdlyné zsarnok, s ezt addig s oly hangosan haj-
togassak, mig mindenki meg nem tudja, hogy Franciaorszag romldsanak Mazarin,
az 0 szeret§je €s megrontdja az oka; mar ma fogjanak a munkahoz, most mindjart,
s harom nap mulva varom magukat az eredménnyel. Egyébirant ha volna tiszte-
lenddségtek koziil valamelyiknek jo tandcsa szamomra, maradjon itt, Gromest meg-
hallgatom.
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Héarom plébanos maradt: a Saint-Merri, a Saint-Sulpice €s a Saint-Eustache templomé.

A tobbi elment.

— Azt hiszik, hogy a tarsaiknal is jobban segithetnek nekem? — kérdezte Gondy.

— Reméljiik — felelték a papok.

— Lassuk hat — fordult Saint-Merri plébanosahoz —, kezdje el.

— Kegyelmes uram, van az egyhazkozségemben egy ember, ki kegyelmességed-
nek nagy hasznara lehet.

— Ki ez az ember?

— Egy keresked6 a Lombardok utcdjabol, kinek igen nagy a befolyasa az egész
varosrész kiskereskedelmére.

— Hogy hivjak?

— A neve Planchet; alig hat hete egymagéban is valdsagos zendiilést csinalt; azon-
ban a zendiilés kovetkeztében, 1évén, hogy fel akartdk akasztani, elillant.

— S kelmed elGteremtheti?

— Remélem, mert nem hinném, hogy elfogtadk volna; s minthogy a felesége gyon-
tatoja vagyok, ha az asszony tudja, hol van, én 1s tudni fogom.

— Jol van, plébanos uram. Hajtsa fel nekem ezt az embert, s ha sikeriilt, hozza el
hozzam.

— Hany o6rara parancsolja?

— Hatra, lesz szives.

— Hatra a kegyelmes trnal lesziink.

— Akkor hat menjen, plébanos uram, s Isten vezérelje!

A pap elment.

— Hat a plébanos ar? — fordult most Gondy a Saint-Sulpice papjahoz.

— En, kegyelmes uram — szolt a pap —, ismerek egy embert, aki nagy szolgélatot
tett egy modfelett népszert hercegnek, ebbdl kivalo lazaddvezér lehet, s kegyelmes
uram rendelkezésére bocsathatom.

— Hogy hivjédk ezt az embert?

— Rochefort grofnak.

— Magam is ismerem; sajnos, nincs Parizsban.

— Itt van a Casette utciban!

— Miota?

— Mar harom napja.

— Es miért nem jott el hozzam?

— Azt mondtak neki... mar megbocsasson, kegyelmes uram...

— Feltétlentil; csak mondja.

— Hogy kegyelmes uram javaban traktal az udvarral.

Gondy az ajkat harapdalta.

— Félrevezették; hozza ide nyolc 6rara, plébanos uram, s az Ur aldja meg, ami-
képpen én is megaldom!

A masodik plébanos meghajolt és kiment.

— Kelmeden a sor, uram — mondta a koadjutor az ott maradt harmadik paphoz for-
dulvan. — Szintén olyfajta segitséggel szolgalhat nekem, mint az imént tavozott tarsai?

11



— Jobbal, kegyelmes uram.

— Teringettét! Vigyazzon, ezzel valami félelmes kotelezettséget vallal: az egyik
egy kereskeddt, a masik egy grofot ajanlott fel; tisztelenddséged talan egy herceget
ajanl fel nekem?

— Egy koldust ajanlok fel, kegyelmes uram.

— Vagy ugy! — mondta Gondy elgondolkozva. — Igaza van, plébanos uram: olyas-
Périzs utkeresztezései, s aki képes lesz elég hangosan ordittatni veliik, hogy egész
Franciaorszag meghallja: Mazarin juttatta 6ket koldusbotra!

— Pontosan erre valé az én emberem.

— Nagyszerii! Es ki ez az ember?

— Egyszer(i koldus, amint mondtam, szenteltvizet kindlgatva kér alamizsnat a
Saint-Eustache templom 1épcsdin, idestova hat esztendeje.

— Es azt mondja, hogy befolyassal bir a hasonszdriickre?

— Kegyelmes uram tudja, hogy a koldussag szervezett testiilet, egyfajta szovetsé-
ge a nincsteleneknek a vagyonosok ellen, mely szovetségben mindenkinek megvan
a szerepe, s egy fénoknek engedelmeskednek.

— Hogyne, hallottam mar errdl — valaszolta a koadjutor.

— Nos hat, ez az ember, akit én ajanlok fel, valosaggal a céhatyamestertk.

— Es mit tud még errdl az emberrsl?

— Csak annyit, kegyelmes uram, hogy érzéseim szerint valami lelkifurdalas gyotri.

— Mibdl kovetkezteti ezt?

— Minden ho6 huszonnyolcadikan misét mondat egy erészakos haléllal kimult sze-
mély lelki tidvéért; még tegnap is mondtam egy ilyen misét.

— S aneve?

— Maillard; de nem hiszem, hogy az igazi neve volna.

— S azt hiszi, hogy ebben az 6raban a helyén talalnok?

— Feltétlentil.

— Hadd lassuk hat azt a koldust, plébanos uram, s ha olyan, amilyennek mondta,
akkor igaza van, tisztelenddséged taldlta meg a legnagyobb kincset.

Ezzel Gondy lovagnak 61tozott, piros tollas, széles kariméaja nemezkalapot tett,
hosszt kardot dvezett fel, csizmajara sarkantyut csatolt, b6 kopenybe burkolozott, s
elindult a pap nyomaban.

A koadjutor ¢€s tarsa, mikozben atszelték az érseki palotat a Saint-Eustache temp-
lomtol elvalaszto utcakat, gondosan figyelték az emberek hangulatat. A nép izgatott
volt, de mint valami megbolydult méhraj, s mintha nem tudta volna, hova csapjon
le; nyilvanval6 volt, hogy ha nem kertil vezére ennek a tomegnek, minden csak ziim-
mogés marad.

A Prouvaires utcaba érve, a plébanos a templomtérre mutatott.

— Tessék — mondta —, ahol ni, ott van a posztjan!

Gondy a megjeldlt irdnyba nézett, s €szrevett egy kOparkanyhoz tdmasztott szé-
ken 1ildogéld koldust: elbtte veder, kezében szenteltvizhintd.

— Valami kivaltsag ez, hogy itt tartozkodik? — kérdezte Gondy.
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— Nem, kegyelmes uram — mondta a plébanos —, el6djétdl szerezte meg a szen-
teltviz-arusitd helyet.

— Megszerezte?

— Ugy van, ezek a helyeket vasaroljak: ugy tudom, ez itt szaz aranyért vette meg
az 6 helyét.

— Vagyis gazdag az istenadta?

— Egy-egy ilyen fickdé néha hisz, huszonot, s6t harmincezer frankot is hagy ma-
ga utan, vagy még tobbet is.

— Hm — diinny6gott Gondy mosolyogva —, nem hittem volna, hogy ilyen jol he-
lyezem el alamizsnaimat.

Ko6zben kozeledtek a templomtérhez; mihelyt a plébanos €s a koadjutor 1abat
a templom elsd 1épcsdjére tette, a koldus felkelt, s odanyujtotta a szenteltviz-
tartot.

Hatvanhat-hatvannyolc év koriili, alacsony, elég vaskos, sziirke hajt, ragadozo
szemi férfi volt. Alakjarol két ellentétes erd kiizdelme ritt le, az akarat vagy a meg-
banas altal megszeliditett rossz természeté.

Megpillantvan a plébanos tarsasagaban a lovagot, enyhén Osszerezzent, s dob-
bent tekintettel nézett rea.

A plébanos ¢€s a koadjutor ujjaval megérintette a szenteltviztartot €s keresztet ve-
tett; a koadjutor egy pénzdarabot dobott a f6ldon levd kalapba.

— Maillard — mondta a plébanos —, azért j6ttiink, ez az Gr meg én, hogy egy kicsit
besz¢lgessiink magaval.

— Velem? — mondta a koldus. — [gazan nagy megtiszteltetés egy szegény szentelt-
viz-osztogatonak.

A koldus hangjanak volt valami gunyoros mellékzongéje, melyet nem tudott tel-
jesen elnyomni; a koadjutort meghokkentette.

— Ugy van — mondta a plébanos, aki mintha megszokta volna ezt a hanghordozast
—, ugy van, meg szeretndk tudni, mi a véleménye a mai eseményekrol, s mit hallott,
mit beszélnek azok, akik megfordulnak e templomban.

A koldus a fejét csovalta.

— Szomoru események ezek, plébanos ur, s mint mindig, most is csak a szegény
nép sinyli meg. Ami pedig a szobeszédet illeti: mindenki elégedetlen, mindenki pa-
naszkodik, de aki mindent mond, nem mond semmit.

— Hogy érti ezt, kedves bardtom? — kérdezte a koadjutor.

— Azt mondom, hogy mindez a kiabalas, panasz és atok csak vihart és villamokat
sziil; ennyi az egész, a mennykd azonban addig nem csap le, amig nem lesz itt va-
lami vezeér, hogy dirigalja.

— Baratom — mondta Gondy —, ugy latom, maga iigyes ember; ratermettnek érzi-e
magat, hogy egy kis polgarhdbortuba keveredjék abban az esetben, ha kirobbantjuk,
s rendelkezésére bocsassa a vezérnek, ha talalunk ilyet, személyes hatalmat és cim-
borai felett szerzett befolyasat?

— Igenis, uram, feltéve, ha ezt a haborut az egyhdz is jovahagyja, s kdvetkezés-
képp képes engem kitliztt célomhoz segiteni, vagyis blineim bocsanatadhoz.
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— Ezt a haborat nemcsak, hogy jovahagyni, de irdnyitani is az egyhaz fogja. Ami
pedig biinei bocsanatat illeti: veliink van Parizs érseke, kire nagy hatalmat ruhazott
a romai udvar, s6t a koadjutor is, ki teljes blinbocsanattal rendelkezik: 6hozza majd
beajanljuk.

— Gondoljon arra, Maillard — mondta a plébanos —, hogy €n ajanlottam ez ur fi-
gyelmébe, aki mindenhatd nagyur, s némiképpen felel6sséget vallaltam magaért.

— Tudom, plébanos Gr — mondta a koldus —, hogy mindig kitiintetGen bant velem;
ami engem illet, én is kész vagyok a kedvében jarni.

— S azt hiszi, valoban oly nagy a hatalma sorstarsai felett, mint nekem az imént a
plébanos Ur mondotta?

— Ugy vélem, bizonyos megbecsiiléssel viseltetnek irantam — mondta a koldus
biiszkén —, s nemcsak, hogy mindent megtesznek majd, amit parancsolok nekik, ha-
nem kovetnének is, akarhova mennék.

— Es kezeskedik-e nekem 6tven elszant emberr6l, tétlen és lelkes, jo torka atya-
fiakrol, akiknek orditasara: ,,Pusztulj, Mazarin!”, igy omlanak le a Palais-Royal fa-
lai, miként hajdan a Jerik6é?

— Azt hiszem — valaszolt a koldus —, hogy sokkal nehezebb ¢és fontosabb felada-
tokat is vallalhatok.

— Ejha! Akkor hat arra is vallalkoznék, hogy egy ¢€jjel vagy egy tucat barikaddot
emel? — kérdezte Gondy.

— M¢ég 6tvenre is vallalkoznék, s arra is, hogy ha eljd a napja, megvédjem Jket.

— Istenuccse — mondta Gondy —, magabiztossaga tetszik nekem, s 1évén, hogy a
plébanos ur jotall...

— Jotallok érte — jelentette ki a plébanos.

— Fogja, ebben az erszényben 0tszdz arany van, tegyen meg minden intézkedést,
s mondja meg, hol taladlkozhatunk ma este tiz érakor.

— Valami magas helyen kellene megesnie, ahonnan Péarizs minden negyede lathat-
na a jelet.

— Akarja, hogy irjak egy par szot a Saint-Jacques-la-Boucherie vikariusanak?
Majd felviszi az egyik toronyszobdba — mondta a plébanos.

— Nagyszer(i — mondta a koldus.

— Nos hat, ma este tiz 6rara — koszont el a koadjutor —, s ha elégedett leszek ma-
gaval, masik erszény is liti a markat, jabb 0tszaz arannyal!

A koldus szeme csak ugy ragyogott, de izgalmat elfojtotta.

— Ma este, uram — jelentette ki —, minden kész lesz.

Es székét bevitte a templomba, a vedret s a szenteltvizhint6t a sz€k mellé rakta,
ujjat a szenteltvizmedencébe martotta, mintha a sajat szenteltvizében nem volna bi-
zodalma, s kiment a templombol.
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48

A Saint-Jacques-la-Boucherie templom
tornya’

Gondy haromnegyed hatra befejezte minden intéznivaldjat, és visszatért az érsekségre.

Hat orakor jelentették a Saint-Merri papjat.

A koadjutor érdeklédéssel nézte, ki jon mogotte, mert egy masik embert is latott
a nyomaban.

— Lépjenek be — mondta.

A plébanos belépett, s vele egyiitt Planchet.

— Kegyelmes uram — kezdte Saint-Merri plébanosa —, ime az az ember, akirdl volt
szerencsém mar beszélni.

Planchet olyan ember modjan kdszont, mint aki eleget forgott jo tarsasdgban.

— Es Planchet ur kész ra, hogy a nép tigyét szolgalja? — kérdezte Gondy.

— Meghiszem azt — valaszolta Planchet —; lelkem szerint frondér vagyok. Ugy,
ahogy itt 1at, kegyelmes uram, bitdfara vagyok itélve.

— Es milyen alkalombél1?

— Kiragadtam Mazarin fogdmegjei kezébdl egy nemes urat, mikor visszavitték
volna a Bastille-ba, ahol mar 6t éve raboskodott.

— Megmondana a nevét?

— O, kegyelmes uram, jol ismeri: Rochefort grof.

— Ej, csakugyan! — mondta a koadjutor. — Hallottam errdl az esetrdl; tigy hirlett,
az egész varosrészt fellazitotta...

— Alighanem — mondta Planchet magabhitt arckifejezéssel.

— Es kegyelmed, foglalkozéasa szerint?...

— Cukrész, a Lombardok utcdjaban.

— Magyarazza meg nekem, hogy lehetnek, ily békés foglalkozast tizvén, ily har-
cias hajlamai?

— Kegyelmes uram, egyhazi férfia létére hogyan fogad most engem lovagruha-
ban, oldalan karddal, s csizm4jan sarkantyuval?

— Nem rossz felelet, istenuccse! — mondta Gondy nevetve — de hat tudja, nekem
papi palastom ellenére mindig is voltak harcias hajlamaim.

— Nos hat, kegyelmes uram, mieldtt cukrasz lettem volna, harom évig drmester-
kedtem a piemonti ezredben, s miel6tt hdrom évig a piemonti ezredben szolgaltam
volna, tizennyolc honapig voltam D’ Artagnan ur inasa.

' Ma mar csak a (Saint-Jacques) torony van meg; 1648-ban ennek a toronynak a tetejérél végezte
Pascal barometrikus kisérleteit.
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— A testér hadnagyé? — kérdezte Gondy.

— Pontosan, kegyelmes uram.

— De hiszen 6t dithodt mazarinistanak emlegetik!

— H{... — mondta Planchet.

— Mit akar mondani?

— Semmit, kegyelmes uram. D’Artagnan ar szolgalatban 4all; D’ Artagnan trnak
Mazarin védelme a tiszte, aki megfizeti, miképpen nekiink polgaroknak az a tisz-
tiink, hogy Mazarint megtdmadjuk, aki meglop benniinket.

— Maga ¢értelmes legény, baratom, szamithatunk-e szolgalatara?

— Azt hittem — mondta Planchet —, hogy a plébanos ur kezeskedett rolam.

— Ez igaz; de szeretném a maga sz4jabdl hallani a fogadalmat.

— Sz&mithatnak ram, kegyelmes uram, feltéve, ha a varosban keltendd zavargés-
rol van szo.

— Pontosan errdl van sz6. Mit gondol, hany embert gytijthet 6ssze az ¢j folyaman?

— Kétszaz muskétast €s 0tszaz alabardost.

— Csak lenne minden negyedben egy ember, aki ugyanennyit szed 0ssze, s hol-
nap egész kis hadseregiink volna!

— Az am!

— Hajlandonak érzi magat Rochefort grofnak engedelmeskedni?

— A pokolba is kovetném; s ezzel nem keveset mondtam, mert az képes leszallni
oda.

— Pompas!

— Milyen jelbdl kiilonboztethetd meg holnap a barat s az ellenség?

— Minden frond6r tesz majd egy szalmacsomot a kalapjara.

— Jo, csak adjon ré utasitést.

— Pénzre nincs sziiksége?

— A pénz sohasem art semmiféle ligynek, kegyelmes uram. Ha nincs az ember-
nek, az sem baj; de ha van, a dolgok gyorsabban és jobban haladnak.

Gondy egy ladadhoz Iépett, s kivett belSle egy erszényt.

— Itt van 6tszaz arany — mondta —, s ha a vallalkozas jol alakul, holnap ugyanek-
kora summara szamithat.

— Kegyelmességednek hiiségesen elszamolok az 6sszegrél — mondta Planchet, az
erszényt a hona alé fogva.

— Jol van, figyelmébe ajanlom a biborost.

— Nyugodt lehet, j6 kezekben van.

Planchet kiment, a plébanos egy pillanatra még ott maradt.

— Elegedett-e, kegyelmes uram? — kérdezte.

— Igen, ez az ember elszant fickonak latszik.

— En mondom, tobbet is tesz, mint amennyit igért.

— Akkor hat csodélatos lesz!

Ezzel a plébanos Planchet utan sietett, aki varta a 1épcs6hazban.

Tiz perc mulva jelentették a Saint-Sulpice plébanosat.

Alighogy kinyilt Gondy szobajanak ajtaja, egy ember rontott be hozza: Rochefort.
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— Kedves gréfom, hat maga az? — tidvozolte Gondy, s kezet nytjtott.

— Kegyelmes uram, végre elszanta hat magat? — kérdezte Rochefort.

— Mindig is elszant voltam — mondta Gondy.

—Tobbet ne beszéljiink errdl, elhiszem, ha mondja; Mazarinnak tehat balt ren-
deziink!

— Legalabbis remélem.

— Es mikor kezdédik a tanc?

— A meghivasok ma ¢éjjelre szdlnak, de a hegediik csak holnap reggel fognak ra-
zenditeni.

— Szamithat rdm, no meg Otven katondra, akiket D’Humieres lovag igért sziikség
eseten.

— Otven katonara?

— Ugy van; Gjoncokat toboroz, s néhanyat kélesonad; ha az tinnepség végén hié-
nyozna koziiliilk néhany, én majd pétolom Sket.

— Jol van, kedves Rochefort; de ez még nem minden.

— Mi van még tehat? — kérdezte Rochefort mosolyogva.

— Beaufort urral ugyan mit csinalt?

— Venddme-ban van, ott vérja t6lem a Parizsba hivo levelet.

— {rjon neki, itt az ideje.

— Kegyelmes uram tehat biztos a dolgaban?

— Az, de sietni kell; mert mihelyt fellazadt a parizsi nép, egy helyett tiz herceg is
tamad, hogy az élére alljon: ha késik, helyét betoltve talalja.

— Uzenhetek neki kegyelmességed nevében?

— Feltétleniil.

— Megirhatom neki, hogy kegyelmességedre szamithat?

— Tokéletesen.

— Es minden hatalmat ra ruhaz majd?

— A héabortban igen; ami a politikat illeti...

— Tudja, hogy ez nem erds oldala.

— Ram kell hallgatnia, hogy kedvemre buzgo6lkodjam biborosi kalapom érdekében.

— Ehhez ragaszkodik?

— Ha mar arra kényszeritenek, hogy hozzdm nem ill6 formaju fejfeddt viseljek —
mondta Gondy —, legalabbis azt szeretném, hogy ez a kalpag voros legyen.

— {z18sr81 és szinekr8l nem érdemes vitatkozni — mondta Rochefort nevetve —; ke-
zeskedem a herceg beleegyezésérdl.

— Es még ma este ir neki?

— Ennél jobbat teszek, futart kiildok hozza.

— Hany nap alatt lehet itt?

- Ot.

— Hadd j6;j6n hat, s micsoda valtozast talal!

— Azt kivanom.

— Kezeskedem rola.

— Nos hat?
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— Menjen. Gyftijtse 0ssze Otven emberét, €s alljon készen.

— Mire?

— Mindenre.

— Van valami jele az egylivé tartozasnak?

— Szalmafonat a kalapon.

— J6l van, Isten vele, kegyelmes uram.

— Isten vele, kedves Rochefort.

— Hej, Mazarin, Mazarin! — mondta Rochefort, a plébanost magéval sodorva, ki
nem talalt ra médot, hogy bar egy sz6t elejtsen ebben a parbeszédben. — Most meg-
latja kend, vajon tul vén vagyok-e ahhoz, hogy a tettek embere legyek!

Fé¢l tiz volt, legalabb felora kellett a koadjutornak, hogy az érsekségrdl a Saint-
Jacques-la-Boucherie tornyahoz érjen.

A koadjutor észrevette, hogy a torony egyik legmagasabb ablakéban fény vilagol.

— Helyes — mondta —, céhmesteriink ott van a posztjan.

Kopogtatott, ajtot nyitottak. Maga a vikarius varta, s lampassal vezette fel a to-
rony tetejéig; ideérve egy kis ajtot mutatott, a lampast egy falszegletbe allitotta,
hogy a koadjutor tadvoztakor megtalalja, aztan Gjra lement.

Noha a kulcs a zarban volt, a koadjutor kopogtatott.

— Tessék — szolt egy hang, melyben a koadjutor a kolduséra ismert.

Gondy belépett. Valoban a Saint-Eustache szenteltviz-arusitoja volt. Valami vac-
kon heverve varakozott.

A koadjutort megpillantva feltapaszkodott.

A toronyora tizet konditott.

— Nos hat — sz6lt Gondy —, megtartottad-e a szavad?

— Nem egészen — mondta a koldus.

— Hogy értsem?

— A kegyelmes Ur 6tszaz embert kért télem, ugyebar.

— Annyit. No és?

— Nos hat: kétezret hozok.

— Nemcsak jartatod a szad?

— Akar bizonysagot?

— Akarok.

Héarom ablakban — egyik a Citére, masik a Palais-Royalra, a harmadik a Saint-
Denis utcara nézett — harom gyertya égett.

A koldus csendesen sorra jarta a harom ablakot, a gyertydkat rendre elfuvogatta.

A koadjutor hirtelen sotétben talalta magat, mert a szobat immar csak a hold bi-
zonytalan sugara vilagitotta be a nagy fekete felh6k mogiil, melyek sz€lét eziisttel
himezte kortil.

— Mit miveltél? — kérdezte a koadjutor.

— Megadtam a jelet.

— Mire?

— A barikadokra.

— Aha! Aha!
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— Mire elmegy innen, embereimet mar munkaban latja. Csak jol vigyazzon, el ne
torje a labat holmi lancba botolva, vagy belezuhanva valami lyukba!

— JOI van; itt a summa, az elébbi parja. Most pedig ne felejtsd el, hogy f6nok
vagy, s nehogy italozésra vetemed;!

— Husz esztendd ota csak vizet iszom.

Az ember elvette az erszényt a koadjutor kezébdl, aki hallhatta hogy tarjak, fog-
dossak ujjai az aranytallérokat a sotétben.

— Ejnye — mondta a koadjutor —, de pénzsovar vagy, hallod-e!

A koldus nagyot sohajtott, s az erszényt ledobta.

— Hat mar mindig ugyanaz maradok — mondta —, hat mar sohasem sikeriil nekem
levetkezni az 6embert? Jaj, nyomorusag, jaj, hiusag!

— De azért elfogadod.

— El, de megeskiiszom kegyelmességednek, hogy a maradékat kegyes célokra
forditom.

Arca sapadt és kényszeredett volt, mint olyan emberé¢, akinek lelkében kegyetlen
tusa zajlik.

— Kiilonés ember! — mormogta Gondy.

Es fogta a kalapjat, hogy induljon, de amint visszafordult, a koldust maga és a kii-
sz0b kozott talalta.

Elsd gondolata az volt, hogy ez az ember valahogyan artani akar neki.

De rovidesen, épp ellenkezbleg, azt latta, hogy Osszekulcsolt kézzel térdre veti
magat.

— Kegyelmes uram — mondta —, miel6tt elmenne, aldjon meg engem, esedezem!

— Kegyelmes ur? — itddott meg Gondy. — Baratom, te 0sszetévesztesz valakivel.

— Nem ¢én, kegyelmes uram, annak tartom, aki, vagyis a koadjutor urnak. Felis-
mertem az elsd pillanatban.

Gondy mosolygott.

— Es 4ldasomat kivanod? — kérdezte.

— Azt! Sziikségem van ra.

A koldus ezt oly nagy aldzat és toredelem hangjan mondta, hogy Gondy f6l¢je
terjeszté a kezét, és aldasat adta a téle telhetd legnagyobb kenetteljességgel.

— Most mar szent az egyezség koztiink. Megaldottalak, s te szent vagy nekem,
amiképpen szdmodra €n is az vagyok. Ugyan bizony olyan biint kovettél el, melyet
ildoz az igazsagszolgaltatds, s mely eldl én megoltalmazhatlak?

A koldus razta a fejét.

— Az elkdvetett blin, kegyelmes uram, egyaltalan nem az emberi igazsagszolgal-
tatasra tartozik, s csak ugy szabadithat meg t6le, ha még tobbszor i1s megald, aho-
gyan most megaldott.

— Ejnye, 1égy 6szinte — mondta a koadjutor —, hat nem egész ¢letedben azt a mes-
terséget lizted, amit most?

— Nem, kegyelmes uram, ezt csak hat éve folytatom.

— Azel6tt hat hol voltal?

— A Bastille-ban.
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— S miel6tt a Bastille-ban lettél volna?

— Majd megmondom, kegyelmes uram, amikor kegyeskedik meghallgatni gyona-
somat.

— Jol van. A nap vagy az ¢j barmely Orajaban jelentkezhetsz, ne feledd, mindig
kész vagyok neked feloldozast adni.

— K06szonom, kegyelmes uram — mondta a koldus fojtott hangon —, azonban még
nem vagyok rad mélto.

— J6l van, Isten veled.

— Isten vele, kegyelmes uram — mondta a koldus, s az ajtot kinyitvan, mélyen
meghajolt a koadjutor eldtt.

A koadjutor fogta a lampast, s lassan, tlin6dve ment le és Iépett ki a toronybol.

49
A felkelés

Az ora tizenegyre jart. Gondy még szaz 1€pést sem tett Parizs utcain, maris észre-
vette, hogy kiilonds valtozas ment ott végbe.

Mintha az egész varosban fantasztikus 1ények laknanak; csendes arnyak suhan-
tak, utcakovezet-felszed6k s masok, szekereket cipeldk-felforditok, vagy akkora
godroket asok, hogy egész lovascsapatot elnyelhettek. S ezek a szorgos alakok ugy
stirogtek-forogtak, szaladgéltak, mint valami titkos miivet végrehajtd szellemek: a
Csodak udvaranak koldusai voltak, a Saint-Eustache szenteltvizarusanak emberei, s
a holnapi barikddokat készitettek.

Gondy a sotétség e népeit, az €jjeli munkalkoddkat bizonyos rémiilettel nézte;
azon toprengett, lesz-e hatalma e szennyes teremtményeket, kiket oduikbol elécsa-
logatott, majd vissza is parancsolni oda. Valahdnyszor egy-egy ilyen lény hozza ko-
zeledett, ijedtében mar-mar keresztet vetett.

A Saint-Honor¢ utcéaba ért, s ezen végigment, egészen a Ferronerie utcaig. A lat-
vany itt mas volt: keresked6k rohantak bolttol boltig; a kapuk mintha ablakdeszkak
modjan lettek volna bezarva; de csak be voltak hajtva, igyhogy rogton kinyiltak és
becsukodtak, bejarast engedve olyan alakoknak, akik mintha féltek volna megmu-
tatni, mit cipelnek; ezek a fegyverkereskeddk voltak, s készletiiket olyanok kozt osz-
tottak szét, akiknek nem volt fegyveriik.

Valaki kaputdl kapuig jart, csak ugy gornyedezett a kardok, szakallas puskak,
muskétak s mindenféle fegyver stlya alatt, s szerre lerakosgatta dket. Egy lampas
fényében a koadjutor Planchet-ra ismert.

Gondy a Monnaie utcan at ért ki a Szajna-partra; fekete és sziirke kopenyes pol-
garok csoportjai, aszerint, hogy a magasabb vagy az alacsonyabb réteghez tartoz-
tak, alldogaltak mozdulatlan, mikdzben egy-egy kivalt alak egyik csoporttol a ma-
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sikig suhant. Minden sziirke s fekete kopeny hatuljat kard hegye emelte fel, elejét
pedig egy-egy nehéz puska vagy muskétacsd.

Amikor az Uj Hidhoz érkezett, a koadjutor észrevette, hogy a hidat &rzik; egy
ember 1épett hozza.

— Kicsoda maga? — kérdezte az ember. — Nem latom magan, hogy a mieink ko-
zil valo volna.

— Igen, mert nem ismeri meg a baratait, kedves Louvieres uram — mondta a
koadjutor, kalapjat lekapva.

Louvieres raismert és meghajolt.

Gondy folytatta utjat a Szajna mentén, egészen a nesle-1 toronyig.' Itt emberek
hosszu sorat latta, amint a falak mentén tovasurrannak. Szellemprocesszid, gondol-
hatta volna, mert egytdl egyig fehér kopenybe voltak burkolézva. Ahogy egy bizo-
nyos helyre értek, egymds utan gy eltlintek, mintha a f6ld nyelte volna el Oket.
Gondy egy kiszogellésre konyokolt, s figyelte, hogyan tlinnek el rendre, elsétdl az
utolso eldttiig.

Az utolso kortilnézett, alkalmasint megbizonyosodni, hogy 6t magat €s tarsait
senki sem leste meg, s barmily sotét volt is, megpillantotta Gondyt. Azonnal rata-
madt, pisztolyat mellének szegezve.

— Hoho, Rochefort uram, ne tréfalkozzunk a tlizfegyverekkel!

— 0, maga az, kegyelmes uram? — kérdezte Rochefort.

— Személyesen. Micsoda alakokat vezet igy a fold gyomraba?

— D’Humiéres lovag 6tven regrutdjat, akik a konnytilovassagba soroztattak, s egész
felszerelésiik fejében ezt a fehér kopenyeget kaptak.

— Es hova tartanak?

— Egy szobrasz baratomhoz; csakhogy a csapdan ereszkediink lefelé, hol a mar-
vanyt szokta becipelni.

— Nagyon j6 — mondta Gondy.

Kezet adott Rochefort-nak, aki mindjart ereszkedett is le a tobbi utan, s a csapo-
ajtot magara huzta.

A koadjutor hazatért. Ejfél utan egy 6ra volt. Kinyitotta az ablakot, kihajolt és
figyelt.

Az egész varosban valami szokatlan, sohasem hallott, sohasem észlelt larma hal-
latszott; az ember €rezte, hogy mindezekben a szuroksotét utcakban valami hihetet-
len és félelmes dolog zajlik. Id6rdl iddre a kozeledd vihar vagy az emelkedd dagaly
hangjahoz hasonlatos moraj hallatszott, de semmi kivehetd, semmi tisztan felfogha-
tdo nem kinalkozott az értelemnek: olyan volt ez, mint ama titokzatos és fold alatti
zugas, mely a foldrengések eldljaroja.

A lazadas el6késziilete egész ¢jszaka folyt. Masnap reggelre kelve Parizs ugy-
szolvan elborzadt a sajat képétdl: olyan volt, mint egy ostromlott varos. A barika-
dokon fegyveres alakok alltak fenyegetd tekintettel, muskétaval a vallukon; pa-

' Koriilbeliil odéig, ahol ma a Mazarinrdl elnevezett konyvtar all.
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rancsszavakat, érjaratokat, letartoztatasokat, sét kivégzéseket is észlelhetett a jaro-
kel6 1épten-nyomon. Elfogtak a tollas kalaptakat, s az aranyozott karduakat, hogy
elkialtassak veliik: ,,Eljen Broussel! Pusztuljon Mazarin!” S ha valaki tiltakozott a
ceremonia ellen, lehurrogtdk, megkopdosték, st meg is verték. Még nem gyilkol-
tak, de érezhetd volt, hogy nem a szandék hianyzott hozza.

A barikadokat egészen a Palais-Royalig kiépitették. A Bons-Enfants utcatol a
Ferronnerie utcaig, a Saint-Thomas-du-Louvre utcatél az Uj Hidig, a Richelieu ut-
catol a Saint-Honoré kapuig tobb mint tizezer fegyveres varakozott, legbatrabbjaik
becsmérléseket kiabaltak a testér ezrednek az egész palota koriil felallitott és racsos
kerités mogé zart 6rszemei felé, ami helyzetiiket bizonytalanna tette. S mindennek
a kozepében szdz, szazotven, vagy kétszaz fényi csoportokban, beesett arcu, sapadt,
toprongyos alakok hompolyogtek, zaszldszeri rongyokat vittek, ezzel a felirattal:
Lassatok a nép nyomorat! S ahol csak elvonult ez a nép, eszeveszett orditdsok har-
santak; s annyi ilyen csoport volt, hogy valdsaggal 6sszefolyt az orditozas.

Ausztriai Anna és Mazarin megddbbenése nagy volt, mikor felkelvén, jelentették
nekik, hogy a tegnap este még oly csondes varos lazasan és megbolydulva 4llt talp-
ra; nem is akart hitelt adni egyikiik sem ezeknek a jelentéseknek, mondvan, hogy
csak a sajat szemiiknek ¢és fiilitknek hiszik el. Kinyitottak hat nekik egy ablakot: 1at-
tak ¢és hallottak, és meggydzddtek rola.

Mazarin vallat vont, és ugy tett, mintha nagyon lenézné a cs6cseleket, de latha-
toan elsapadt, s reszketve rohant a dolgozoszobdjdba, aranyat és ¢kszereit ladaba
zarta, s a legszebb gyémantgyftriit ujjaira huzta. Ami a kiralynét illeti, 6 dithdsen és
sajat belatasara hagyatva, magdhoz hivatta de la Meilleraye marsallt, s megparan-
csolta, induljon annyi emberrel, amennyivel jonak latja, s nézze meg, mi ez a bo-
hosag.

A marsall 4ltaldban nagyon kalandos kedvii volt, és a népet a katonak folényes
megvetésével kezelvén, semmitdl se tartott; szazotven embert vitt magaval, s a
Louvre hidjan at akart kijutni, de taldlkozott Rochefort 6tven lovasaval, s mogottiik
vagy ezerotszaz fegyveressel. Ilyen akadalyon attorni semmi moédon nem lehetett.
A marsall kisérletet sem tett, s a Szajna-parton igyekezett tovabb.

Az Uj Hidnal azonban ott talalta Louviéres-t és polgarait. Ez alkalommal a mar-
sall megprobalt rohamozni, de muskétalovések fogadtak, s kozben kovek is zuhog-
ni kezdtek, mint a jégesd, az ablakokbol. Hairom emberét hagyta ott.

A vésarcsarnokok tajékara vonult vissza, itt azonban Planchet-val és alabardosai-
val talalkozott. Az alabardok fenyegetéen meredeztek felé; le akarta gazolni vala-
mennyi sziirkekopenyegest, de azok jol alltak a sarat, s a marsall a Saint-Honor¢ ut-
ca felé farolt, négy testérét hagyvan a helyszinen, kiket gyikles6kkel Oltek meg
szinte észrevétlentil.

Ekkor a Saint-Honoré utcaba fordult; itt azonban a Saint-Eustache koldusanak
barikadjaival taldlta magat szemben. S azokon nemcsak fegyveres férfiak, de asszo-
nyok ¢és gyermekek is 6rkodtek; Friquet mester pisztollyal és karddal a kezében, mi-
ket Louvieres-t6] kapott, magafajta fickokbol egész csapatot szervezett, és veldt ra-
706 larmat csapott.
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A marsall azt hitte, ezt a pontot gyengébben 6rzik a tobbinél, elhatarozta, hogy
elfoglalja. Hisz emberét leszallittatta a 16rol, hogy torjék at €s nyissak meg ezt a ba-
rikadot, mig 6 maga ¢€s lovascsapata nagyobbik része majd tdmogatja a husz ost-
romlot. Azok hiiszan egyenesen nekimentek az akadalynak: ott azonban gerendak
mogiil, szekerek koziil, kérakdsok tetejérdl, irtdzatos tliz dordiilt, s a 16voldozés
morajara Planchet alabardosai megjelentek az Aproszentek temetdje sarkan, Lou-
vieres polgarai pedig a Monnaie utca szegletén.

De la Meilleraye marsall két tiz koz¢ kertilt. A marsall vitéz ember volt, elhataroz-
ta hat, hogy ott hal meg, ahol van. Lovésre 16véssel valaszoltak, s a tomegbdl fajda-
lomkialtasok kezdtek felharsanni. A gyakorlottabb test6rok pontosabban 16ttek, de a
polgarok, lévén nagyobb szamban, valosagos golydzivatarral seperték el 6ket. Embe-
rei Ugy hulltak kortilotte, ahogyan Rocroinal vagy Leridanal hullhattak volna. Font-
railles-nak, a szarnysegédjének eltort a karja, lova golyot kapott a nyakaba, s csak
nagy nehezen tudta féken tartani, mert majdnem megveszett a fajdalomtol. Végiil is
eljott szamara az utolso pillanat, melyben a legbatrabbak is remegést éreznek ereik-
ben, s homlokukon veritéket, mikor is a tomeg hirtelen megnyilt az Arbre-Sec utca fe-
16li oldalan, s ez a kialtas harsant: Eljen a koadjutor!, és Gondy, piispoksiivegben és
palastban, megjelent és nyugodtan athaladt a 16v6ld6zés kell6s kozepén, jobbra-balra
aldast osztogatva, oly nyugalommal, mintha az Grnapi kdrmenetet vezetné.

Mindenki letérdelt.

A marsall felismerte s hozza rohant.

— Mentsen ki innen, az Isten nevében — mondta —, kiillénben még itthagyom a bd-
romet €s minden emberemet!

Olyan zsivajgas tamadt, hogy kozepette az ég mennydorgését se lehetett volna
meghallani. Gondy felemelte a kezét, és csendet kért. Elhallgattak.

— Gyermekeim — mondta —, de la Meilleraye marsall Ur, kinek szdndékai feldl té-
vedésben leledztek, vallalkozik ra, hogy a Louvre-ba visszatérve, nevetekben kérni
fogja a kirdlynétol a mi Brousseliink szabadon bocsatasat. Vallalkozik ra, marsall
ur? — fordult Gondy la Meilleraye-hoz.

— Teremtette! — kialtott fel az. — Hat hogy a csoddba ne vallalkoznék! Nem is re-
méltem, hogy ezt ilyen olcsén meguszom!

— Nemesemberi szavat adja néktek — mondta Gondy.

A marsall beleegyezése jeléiil felemelte a kezét.

— Eljen a koadjutor! — kiéltotta a sokasag, néhany hang még ezt is: Eljen a mar-
sall! De mindjart utana kérusban az egész: Vesszen Mazarin!

A sokasag megnyilt, a legrovidebb ttvonal a Saint-Honoré utcan vezetett. A ba-
rikadokat megnyitottak, s a marsall és megmaradt emberei megkezdtek a visszavo-
nulést, elSttiik Friquet ugralt tolvajaival, kik koziil némelyek ugy tettek, mintha do-
bot vernének, masok mintha trombitaltak volna.

Szinte Ggy festett, mint egy diadalmenet; csak azzal a kiilonbséggel, hogy a bari-
kadok jra bezarodtak a testérok utan; a marsall az 6klét harapdalta.

Ezalatt Mazarin, amint mondtuk, a szobajdban tartozkodott és aprd-cseprd
dolgait rendezgette. Hivatta D’ Artagnant; de e felforduldsban nem remélte, hogy
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beszélhet is vele, hisz D’ Artagnan nem volt szolgédlatban. De tiz perc sem telt
bele, s a hadnagy megjelent a kiiszobon, elvalhatatlan Porthos baratjaval a nyo-
maban.

— Jaj, j0jjOn, jOjj6n, D’ Artagnan uram — kialtott fel a biboros. — Isten hozta ke-
gyelmedet, s tgyszintén a baratjat. Mi torténik hat ebben az atkozott Parizsban?

— Hogy mi torténik, kegyelmes uram!? Semmi j6 — mondta D’ Artagnan fejcso-
valva —: a varos teljes lazadasban, s az imént is, amint a Montorgueil utcat atszel-
tem Du Vallon baratommal, ezzel itt, aki mellesleg kegyelmes uram készséges szol-
gaja, uniformisom ellenére, vagy éppen uniformisomnak készonhetéen, azt akartak
kialtatni veliink: Eljen Broussel! S kivanja-¢ eminenciad, hogy megmondjam, mit
akartak veliink kialtatni meg?

— Mondja, mondja!

— Vesszen Mazarin! Teringettét, kimondtam a szot.

Mazarin mosolygott, de kdzben falfehér lett.

— Es maguk kialtottak?

— Nem, becsiiletemre — mondta D’ Artagnan —, sehogy se jott ki a torkomon; Du
Vallon bardtomnak pedig horghurutja van, hat 6 sem kidltotta. Erre, kegyelmes
uram...

— Mi tortént? — kérdezte Mazarin.

— Neézze meg a kalapomat s a kopenyegem!

Ezzel D’ Artagnan négy golyolyukat mutatott a kopenyén s kettét a nemezkalap-
jan. Porthos ruhgjat csupan egy alabarddofés hasitotta ki, s egy pisztolylovés elvit-
te a kalapja tollat.

— Diavolo! — mondta a biboros toprengve, s naiv csodalkozassal bamulva a két
daliat. — En bizony kialtottam volna!

Ebben a pillanatban a tomeg zsivaja kozelebbrdl hangzott fel.

Mazarin a homlokat tordlgetve nézegetett koriil. Akarddzott volna az ablakhoz
mennie, de nem merészelt.

— Nézze meg hat, mi torténik odakiinn — mondta.

D’ Artagnan szokasos konnyelmiiségével ment az ablakhoz.

— Tytiha! Hat ez meg micsoda? De la Meilleraye marsall a kalapja nélkiil jon visz-
sza. Fontrailles a karjat keszkendben hozza, sebesiilt testérok, vérzé lovak... Ejnye!
Mit mivelnek az 6rszemek? Hasra vagddnak, 16ni fognak!

— Parancsot kaptak, hogy tiizeljenek a népre, ha a Palais-Royalhoz kozeledik.

— De ha tiizelnek, minden elveszett! — kialtott fel D’ Artagnan.

— Racsos keritésiink van.

— Racsos keritésiink! Legfeljebb 6t percig tartana. Racsos kerités! Kirdngatjak,
megcsavarjak, osszetorik... Ne 16jetek, a mindenségit! — kidltotta D’ Artagnan, s az
ablakot kinyitotta.

E felszodlitas ellenére, melyet a zsivajban kiillonben sem hallhattak, harom vagy
négy muskétaloves dordiilt, majd irtdzatos 16voldozés kovette; a Palais-Royal hom-
lokzatan hallatszott a golyokopogas, egyik golyd D’Artagnan hona alatt ment at, s
széttorte a tiikrot, melyben Porthos éppen gyonydrkodve bamulta magat.
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— Ohime!* — jajdult fel a biboros. — Egy velencei tiikor!

— Hej, kegyelmes uram — mondta D’ Artagnan, mikdzben az ablakot szép nyugod-
tan becsukta —, még ne sirjon, ez nem ¢€ri meg, mert lehetséges, hogy egy 6ran be-
lil egyetlen tiikor se marad épen a Palais-Royalban, akér velencei, akar parizsi!

— De hat akkor mi a véleménye? — kérdezte a biboros, és tigy reszketett, mint a
nyarfalevél.

— Hat, a teremtésit, az, hogy adja vissza nekik Brousselt, ha mar ennyire kovete-
lik! Mi az 6rdogot akar kezdeni egy parlamenti tandcsossal? Nem val6d az semmire.

— Es Du Vallon uramnak mi a véleménye? Helyemben mit tenne?

— Brousselt kiadndm — mondta Porthos.

— Jojjenek, jojjenek, uraim — lelkendezett Mazarin —, hadd beszéljek a kiralyné-
val a dologrol.

A folyoso végén megallt.

— Szamithatok magukra, nemde, uraim? — kérdezte.

— Kétszer nem adjuk el magunkat — mondta D’ Artagnan —, ha mar eminenciad-
nak adtuk magunkat, rendelkezz€k, engedelmeskediink.

— Nos hat — mondta Mazarin —, 1épjenek be a szobaba, s varjanak.

Azzal fordult egyet, s egy masik ajton visszament a szalonba.

50
A zavargdsbol lazadas lesz

A szobat, melybe D’Artagnant és Porthost bekiildték, a kirdlyné szalonjatdl csak
szOnyegfiiggonyok valasztottak el. Ez a gyér valaszfal tehat lehetéveé tette mindent
hallaniuk, ami odabent tortént, a két fliggdnyszarny kozti nyilas pedig, barmily kes-
keny volt is, belatast kinalt.

A kirdlyné diihtdl sapadtan alldogalt a szalonban; 6nuralma mindazonaltal oly
nagy volt, hogy az ember azt hihette, semmi megrendiilést nem érez. Mogotte Com-
minges, Villequier ¢s Guitaut allt; a férfiak mogott pedig a nék.

A kiradlyné el6tt Séguier kancellar, ugyanaz, aki husz évnek el6tte oly erdsen iil-
dozte, éppen azt mesélte, hogy a kocsijat 6sszetorték, 6t magat megkergették, hogy
hanyatt-homlok menekiilt az dpalotaba, s hogy a palotat rogton megrohantak, ki-
raboltak, 0sszedultak; szerencséjére volt annyi ideje, hogy elérjen egy karpitok
mogé rejtett ajtajii szobat, hova aztan egy Oregasszony bezarta, testvérével, a
meaux-i plispokkel egyiitt. Itt a veszedelem valodi volt, a dithongdk oly fenyege-
tésekkel kozeledtek a szobahoz, hogy a kancellar azt hitte, iitdtt az utols6 oraja, s

* Jaj nekem!
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testvérének meggyont, hogy készen alljon a haldlra, ha felfedezik ottan. Szerencsé-
re nem fedezték fel; a nép, azt hivén, hogy elillant valami hatsé kapun, visszavo-
nult, s a rejtekhelyet szabadon hagyta. Ekkor atoltozott O. marki ruhaiba, s kisur-
rant a palotabol, atallépve aprddja és két testdr holttestén, kik az utcai kapu védel-
mében estek el.

E torténet eldadasa kdzben 1épett be Mazarin, zajtalanul a kirdlyné mellé surrant
¢s hallgatott.

— Nos hat — kérdezte a kirdlyné, mikor a kancellar befejezte —, mi errél a véle-
ménye?

— Azt hiszem, nagyon sulyos a dolog, felség.

— Es milyen intézkedést javasol?

— Ordmest javasolnék valamit felségednek, de nem merem.

— Csak merje, merje, uram — mondta a kirdlyné keseri mosollyal —, hiszen mert
mar sok egyebet is!

A kancellar elpirult, és néhany sz6t motyogott.

— Nem a multrol, hanem a jelenrdl van szo6 — mondta a kiralyné. — Azt mondja,
javasolna valami intézkedést, nos hat, mi az?

— Az, felség — mondta a kancellar habozva —, Broussel szabadon bocsatasa volna.

A kiralyné, barmily sépadt volt is, most lathatoan még jobban elfehéredett, s ar-
ca megvonaglott.

— Broussel szabadon bocsatasa? Soha!

E pillanatban 1épések hallatszottak a kiilsé terembdl, €s bejelentetleniil De la
Meilleraye marsall jelent meg az ajto kiiszobén.

— Ah, tdbornagy ur, hat megjott! — kialtotta Ausztriai Anna boldogan. — Remélem,
észre téritette ezt az egész sopredéket?

— Felség — mondta a marsall —, az Uj Hidnal harom emberem maradt ott, négy a
vasarcsarnokndl, hat az Arbre-Sec utca sarkdn, s kettd a felséged palotdjanak kapu-
Jaban, ez 0sszesen tizenot. Tizenkét sebesiiltet hozok. Kalapom nem tudom hol ma-
radt, goly¢ vitte el, és minden valoszinliség szerint magam is a kalapom mellett ma-
radtam volna a koadjutor nélkiil, aki odajott €s kihuzott a csdvabol.

— Eh, csakugyan — mondta a kirdlyné —, meg is lepett volna, ha a 16cslabu tacs-
konak semmi szerepe ebben az egész dologban.

— Felség — mondta La Meilleraye nevetve —, ne mondjon ra tulsadgosan rosszat én-
eléttem, mert nekem tett szolgalatat még friss melegnek érzem!

— Jol van — mondta a kiralyné —, fel6lem legyen olyan halas, amilyen csak akar,
engem az mire sem kotelez. Epnek és egészségesnek latom, ez minden, amit kivan-
tam; tehat nemcsak igy tidvozlom: Isten hozta, hanem: Isten visszahozta!

— Isten, felség, azonban csak egy feltétellel hozott vissza, éspedig azzal, hogy
kozvetitsem a nép akaratat.

— Akaratat! — mondta Ausztriai Anna szemoldokrancolva. — Ejnye, tdbornagy r,
bizonnyal nagy veszélyben foroghatott, hogy ilyen furcsa kiildetésre vallalkozik!

S e n¢hany sz6t a gunyorossag olyan hanghordozésaval ejtette ki, hogy nem ke-
rllhette el a marsall figyelmét.
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